JOHN DEERE
AG & TURF DIVISION

Rear Bagger
14-Bushel

OMM169078 12

PODRECZNIK OPERATORA

JOHN DEERE

Oryginalna instrukcja
Wszelkie informacje, ilustracje i
specyfikacje zamieszczone w niniejszym
podreczniku podano na podstawie
najséwiezszych informacji dostepnych w
dniu publikaciji.

Firma zastrzega sobie prawo do
dokonywania zmian w dowolnym czasie,
bez uprzedniego powiadomienia.
COPYRIGHT® Deere & Co. John Deere
Worldwide Commercial and Consumer
Equipment Division Wszelkie prawa
zastrzezone. Poprzednie wydania
COPYRIGHT®

Wersja eksportowa
Wydrukowano w USA

TR




WSTEP

Spis treuci

Plakietki bezpieczenstwa .

BeZPIECZENSIWO ...t e 4
Przygotowanie pojazau ...........ccocveeieeeiiiiiiiiie e 5
INSTAIACHA ... et 5
USUWENIE.....ceitii ittt ettt e e sre e 7

Specyfikacja ......ccocevreeeenieeeene
John Deere deklaracja jakoceci

Wstep

Dziekujemy za zakup produktu firmy John Deere!

Doceniamy fakt, iz sg Panstwo naszymi klientami i zyczymy wielu lat
bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania zakupionego pojazdu.

Korzystanie z instrukcji obstugi

Instrukcja ta jest niezbedna do prawidtowej obstugi i w momencie
sprzedazy powinna by¢ przekazany nabywcy.

Stosowanie si¢ do zawartych w instrukcji zalecen pozwoli unikng¢
potencjalnych obrazen oraz uszkodzen pojazdu. Informacje zawarte w
niniejszej instrukcji umozliwig operatorowi uzywaé maszyny w
najbezpieczniejszy i najbardziej efektywny sposoéb. Osoba posiadajgca
wiedze na temat bezpiecznego i prawidtowego sterowania praca pojazdu
moze przeszkoli¢ innych potencjalnych uzytkownikéw pojazdu.

Aby praca z wykorzystaniem urzadzenia dodatkowego byta bezpieczna i
prawidtowa, nalezy stosowa¢ sie do wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i obstugi zawartych w instrukcji tego urzadzenia oraz do
wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja oraz znaki bezpieczenstwa umieszczone na pojezdzie
moga by¢ réwniez dostepne w innych wersjach jezykowych (nalezy
skontaktowa¢ sig z przedstawicielem firmy John Deere).

Rozdziaty instrukcji ustawiono w scisle okre$lonej kolejnosci, ktéra ma
utatwié zrozumienie wszystkich zasad bezpieczenstwa oraz zapoznanie
sie z mechanizmami sterujacymi. Instrukcja ta zawiera takze informacje
dotyczace obstugi lub konserwacji pojazdu. Znajdujacy sie na korcu
instrukcji praktyczny skorowidz umozliwia szybkie wyszukiwanie
potrzebnych informaciji.

Maszyna przedstawiona w niniejszej instrukcji moze rézni¢ sie nieco od
dostarczonej maszyny, ale powinna by¢ na tyle podobna, aby umozliwié
zrozumienie zawartych w instrukcji polecen.

Strony PRAWA, i LEWA, okreslono w odniesieniu do kierunku, w ktérym
porusza si¢ pojazd, jadac do przodu. Linia przerywana (-----) wskazuje
niewidoczny na ilustracji element.

Aby zapewnié najwyzszg jako$¢ pracy pojazdu, przed dostarczeniem go
do klienta sprzedawca dokonuje kontroli wstepnej maszyny.

Informacje specjalne

Instrukcja ta zawiera wskazowki, ktérych celem jest zwrdcenie uwagi na
kwestie zwiazane z potencjalnym niebezpieczenstwem lub uszkodzeniem
pojazdu oraz pomocne informacje dotyczace obstugi i konserwacji. Nalezy
doktadnie zapoznaé sig¢ ze wszystkimi informacjami, aby uniknaé
potencjalnych obrazen oraz uszkodzen pojazdu.

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata!Ten symbol i tekst okresla

ewentualne zagrozenia lub niebezpieczenstwo $mierci dla
operatora lub innych oséb, ktére moze wystapi¢ w przypadku
zignorowania zagrozen lub odpowiednich procedur.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Tekst informuje operatora o
dziataniach i warunkach, ktére moga spowodowac¢ uszkodzenie
maszyny.

UWAGA:W réznych miejscach instrukcji znajduja sie ogéine
informacje utatwiajgce obstuge lub konserwacje pojazdu.
Osprzet maszyny

Osprzet i zestawy firmy John Deere umozliwiajg rozszerzenie zakresu
zastosowan maszyny. Dotyczy to ciagnikéw z kosiarka, ciggnikéw
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IDENTYFIKACJA PRODUKTU

miniaturowych i pojazdéw uzytkowych.

Z asortymentem osprzetu dla maszyny mozna zapozna¢ sie w witrynie
JohnDeere.com; mozna takze uzyska¢ odpowiednie informacje od
przedstawiciela firmy John Deere. Osprzet i zestawy firmy John Deere,
obejmujace catg game sprzetu — od urzadzen napowietrzajacych po
zestawy elektrycznych podno$nikéw dla maszyn do uprawiania roli — sg
dostosowane do réznorodnych potrzeb uzytkownikéw.

Identyfikacja produktu

Zgodnos$é produktu

Ten tylny system workujacy o pojemnosci 14 buszli wspétpracuje z
ciggnikami serii X400, X500 i X700.

Zapisywanie informaciji o zakupie
W ponizszych polach nalezy zapisaé informacje o zakupie.
DATA ZAKUPU:

NAZWA SPRZEDAWCY:

NUMER TELEFONU SPRZEDAWCY:
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PLAKIETKI BEZPIECZENSTWA

Plakietki bezpieczenstwa

Opis etykiet bezpieczenistwa maszyny

Przedstawione w tym rozdziale etykiety bezpieczenstwa
maszyny sa umieszczone w waznych miejscach maszyny
tak, aby zwracaty uwage na potencjalne zagrozenia.

Na etykietach maszyny dotyczacych bezpieczenstwa
uzywane sg stowa NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i UWAGA,
wraz z symbolem zagrozenia. NIEBEZPIECZENSTWO okre$la najwyzszy
stopien zagrozenia.

Instrukcja obstugi wyjasnia réwniez potencjalne zagrozenia w specjalnych
komunikatach bezpieczenstwa, oznaczonych stowem UWAGA oraz
symbolem zagrozenia.

Ostrzezenie — M122118

®

@ ®

M122118
* Przeczyta¢ instrukcje obstugi.
¢ Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, ktérych znajomos$¢ jest

konieczna do bezpiecznego uzytkowania maszyny. Aby nie dopusci¢ do
wypadkow, nalezy przestrzegaé wszystkich przepiséw bezpieczenstwa.

* Przed przystapieniem do oprézniania worka na trawe wytaczy¢ kosiarke.

* Worek ulega zuzyciu. Sprawdza¢ czgsto worek i wymienia¢ go w razie
koniecznosci.

* Aby spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa, wykorzystywa¢ worki firmy John
Deere lub ich odpowiedniki.

Ostrzezenie — M122119

Zachowac ostroznos$c¢, aby unikna¢ obrazen spowodowanych
wywrdéceniem si¢ maszyny

/ ~
. J
M122119

* Nie jezdzi¢ maszyng po terenie, na ktérym moze doj$¢ do jej poslizgu lub
wywroécenia.

* Warto$é obcigzenia wymaganego do zachowania kontroli nad pojazdem
i utrzymania jego stabilno$ci podano w instrukcji obstugi.

Ostrzezenie — M129037

i, Vi

M129037

Zachowac¢ ostroznosé¢, aby uniknaé obrazen spowodowanych
wyrzucanymi przedmiotami

* Eksploatowa¢ kosiarke z kompletnym osprzetem do workowania
zamontowanym na swoim miejscu.

* Nie otwiera¢ pojemnika na trawe, gdy ostrza sie obracajg.

* Przed przystapieniem do wyjmowania lub zaktadania worka wytaczy¢
silnik

¢ Zadba¢, aby podczas pracy silnika osoby postronne znajdowaty sie
daleko.

Zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi

* Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, ktérych znajomos$¢ jest
konieczna do bezpiecznego uzytkowania maszyny. Aby nie dopusci¢ do
wypadkow, nalezy przestrzegaé wszystkich przepiséw bezpieczenstwa.

Ostrzezenie — M149489

AN VAN [n)

M149489

* Nie wolno wktada¢ dtoni ani stép pod kosiarke lub do jej wnetrza przy
wtgczonym silniku.

* Trzymaé sie z dala od obracajacych sie czesci. Nie otwieraé ani nie
zdejmowac oston zabezpieczajacych w trakcie pracy silnika.
Eksploatowa¢ dmuchawe wytacznie z kompletnym pojemnikiem na trawe
zamontowanym na swoim miejscu.

* Przed rozpoczeciem koszenia oczy$ci¢ teren z przedmiotéw, ktére moga
zostaé wyrzucone przez ostrze. Nie wolno eksploatowaé kosiarki bez
wyrzutnika lub kompletnego pojemnika na trawe zamontowanego na
swoim miejscu.

» Zachowa¢ bezpieczng odlegto$¢ od maszyny.

* Przeczytaé instrukcje obstugi.

Plakietki bezpieczenstwa - 3



BEZPIECZENSTWO

Bezpieczenstwo

Zapoznanie sie z uwagami dotyczacymi
bezpieczenstwa zawartymi w instrukcji obstugi
pojazdu

Nalezy zapozna¢ sig z ogélnymi uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
zawartymi w instrukcji obstugi tego pojazdu w celu uzyskania
dodatkowych informacji na temat bezpieczenstwa.

Bezpieczna obstuga

Przed rozpoczgciem pracy nalezy przeczyta¢, zrozumie€ i postepowaé
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji
obstugi osprzetu, w instrukcji obstugi maszyny i na znakach
ostrzegawczych znajdujgcych sie na sprzecie.

Wykorzystywaé wtasciwe przednie obciazenie. Zdja¢ obcigzenie, gdy
system do zgarniania materiatu jest wymontowany.

Kosz wystaje poza obrys maszyny. Podczas wykonywania skretéw o
matym promieniu uwaza¢ na otaczajace obiekty.

Nie korzystaé z systemu do zgarniania materiatu, chyba ze caty pojemnik
na trawe jest przymocowany na swoim miejscu i klapa kosza jest dobrze
zatrzasnieta.

Nie wozi¢ os6b trzecich na kosiarce ani na systemie do zgarniania
materiatu. Przewozone w ten spos6b osoby moga odnie$é powazne
obrazenia w wyniku uderzenia przez niebezpieczne przedmioty lub
spadniecia z maszyny badz osprzetu. Przewozone osoby moga
ogranicza¢ operatorowi widoczno$¢ i spowodowac kolizje.

Przed zdejmowaniem lub zaktadaniem worka:
e Zatrzyma¢ kosiarke.

¢ Odfaczyé kosiarke lub WOM.

* Wytaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk.

* Przed opuszczeniem fotela kierowcy nalezy zaczekaé, az ustanie praca
silnika oraz ruch wszystkich ruchomych czesci.

Przed przystapieniem do cofania maszyny:
e Zatrzyma¢ maszyne.
* Upewnic sie, ze za koszem nie ma dzieci.

¢ Zadba¢, aby podczas roztadowywania systemu do zgarniania materiatu
osoby postronne znajdowaty sie daleko.

Bezpieczna obstuga na stokach:

* Opréznia¢ worki, gdy sa napetnione do pofowy.
* Nie uzywaé¢ maszyny na stromych stokach.
 Zwolnié przed przystapieniem do skrecania.

* Unika¢ nagtego ruszania i zatrzymywania.

* Nie parkowaé maszyny z systemem do zgarniania materiatu na stokach.

Konserwacja worka i przewodu:
» Worek i przewdd zuzywaja sie.
* Czesto sprawdzaé worek i przewdd; w razie koniecznosci wymienic.

* Aby spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa, wykorzystywa¢ worki i przewody
firmy John Deere lub ich odpowiedniki.

* Nie pozostawia¢ $cinkéw w workach na noc:

Bezpieczne parkowanie

1. Zatrzyma¢ pojazd na powierzchni poziomej, nie na powierzchni
pochyte;.

2. Wysprzgc ostrza kosiarki i inne podtaczone urzadzenia.
3. Opuscié podtaczone urzadzenia na podioze.

4. Zablokowaé¢ hamulec postojowy.

5. Zatrzymac silnik.

6. Wyjaé kluczyk.

7. Przed opuszczeniem fotela operatora poczeka¢, az silnik i wszystkie
uruchomione elementy zakoncza prace.

8. Jesli maszyna posiada zawdr odcinajacy paliwo, nalezy go zamkna¢.

9. Odtaczyé ujemny przewdd akumulatora lub wyjaé przewdd swiecy
(przewody — w przypadku silnikéw benzynowych) przed wykonywaniem
wszelkich napraw.

Ochrona dzieci

« Jesli operator nie zachowa odpowiedniej ostrozno$ci, moze dojs¢ do
tragicznych wypadkéw z udziatem dzieci. Podczas pracy maszyny lub
osprzetu dzieci powinny znajdowac sie w zamknietych pomieszczeniach
pod uwazng opieka osoby doroste;j.

* Nigdy nie zaktada¢, ze dzieci beda przebywaé ciagle w jednym miejscu.
Uwazaé na dzieci. Jesli w miejscu pracy pojawi si¢ dziecko, nalezy
wytaczyé maszyne.

* Maszyny nie moga obstugiwaé dzieci ani osoby bez odpowiedniego
przeszkolenia.

* Nie nalezy przewozi¢ dzieci w maszynie ani na jej osprzecie, nawet jesli
osprzet jest odtgczony. Nie holowaé dzieci na wézku lub przyczepie.

(Y Zachowa¢ ostroznos$¢, aby uniknaé
N obrazen spowodowanych
wyrzucanymi przedmiotami
// = y ymip
7~

N

* Podczas pracy z pojazdem z dotgczonym
osprzetem MCS nalezy sie upewni¢, ze wszystkie
wyrzutniki i przewody znajdujg sig¢ na wtasciwym
miejscu. Nalezy zamykaé kosz lub utrzymywa¢
MCS w normalnym potozeniu roboczym.

* Przed odfaczeniem lub podnoszeniem elementéw osprzetu zatrzymaé
silnik i odczeka¢ az wszystkie ruchome czesci zatrzymaja sie.

» Zachowaé ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen spowodowanych kontaktem
z topatkami wirnika oraz wyrzucanymi przedmiotami. Odtaczy¢ osprzet
przed rozpoczeciem pracy z pojazdem w trybie wyrzutu bocznego. Jezeli
osprzet jest odtgczony upewnic sie, ze ostona deflektora znajduje sie w
odpowiednim miejscu na tarczy kosiarki.

Zachowa¢ ostroznos$¢, aby uniknaé
L) obrazen spowodowanych
gy m kontaktem z obracajacymi sie

ostrzami

* Podczas pracy silnika nie zbliza¢ dtoni ani stép do obracajacych sie
ostrzy i dmuchawy.

* Przed przystapieniem do prac serwisowych wytaczy¢ silnik i odczekaé,
az wszystkie ruchome czesci zatrzymaja sie.

* Nie nalezy korzysta¢ z systemu MCS ani dmuchawy, dopdki wszystkie
elementy mocujgce nie zostang zamontowane i zablokowane.

Bezpieczenstwo - 4



PRZYGOTOWANIE POJAZDU

Bezpieczenstwo pracy i konserwacji sprzetu

* Maszyne powinny obstugiwaé wytacznie wykwalifikowane i odpowiednio
przeszkolone osoby doroste.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapozna¢ sie z odpowiednia instrukcjg
obstugi. Obszar powinien by¢ czysty i suchy.

* Nie wolno wigcza¢ silnika w zamknietym pomieszczeniu, w ktérym moga
gromadzi¢ sig niebezpieczne opary zawierajace tlenek wegla.

* Nie wolno smarowa¢, wykonywaé czynnosci konserwacyjnych ani
regulowaé¢ maszyny podczas jazdy. Urzadzenia zabezpieczajgce nalezy
przechowywaé na miejscu, gotowe do uzycia. Nalezy zawsze upewnié¢
sie, ze elementy konstrukcyjne nie ulegty obluzowaniu.

* Nalezy trzyma¢ rece, stopy, czesci ubrania, bizuterig i dtugie wiosy z
dala od wszystkich ruchomych czesci, aby uniknaé wkrecenia ich w
ruchome czgsci maszyny.

* Przed wykonywaniem czynnosci konserwacyjnych maszyny, nalezy
zawsze opusci¢é maszyne na ziemie lub na bedace jej cze$cig
mechaniczne podpdrki. Nastepnie nalezy wytaczyé zasilanie i silnik.
Wiaczyé hamulec postojowy i wyjaé kluczyk ze stacyijki. Nalezy poczekad,
az pojazd ostygnie.

* Odfaczyé akumulator lub wyjaé przewdd $wiecy (w przypadku silnikdw
benzynowych) przed wykonywaniem wszelkich napraw.

* Przed wykonywaniem czynnosci serwisowych lub podfaczaniem
urzadzen nalezy obnizy¢ cisnienie lub naprezenie elementéw, w ktérych
zmagazynowana jest energia, takich jak elementy uktadu hydraulicznego
lub sprezyny.

« Ci$nienie hydrauliczne nalezy obnizy¢ poprzez opuszczenie
podtaczonych urzadzen lub elementéw tnacych na ziemie lub na
odpowiednie podtoze i poruszanie dzwigniami kontrolnymi uktadu
hydraulicznego.

* Nalezy podtozy¢ solidne podpory pod czesci pojazdu lub maszyny, ktére
nalezy unie$é w celu wykonania czynnosci serwisowych. W razie potrzeby
nalezy zastosowac¢ podstawki lub podpory w celu podparcia elementéw
pojazdu.

* Nie wolno uruchamia¢ silnika, chyba ze zaciggnigto hamulec postojowy.

* Wszystkie czesci nalezy utrzymywaé w dobrym stanie i prawidtowo
instalowaé. Wszelkie uszkodzenia nalezy naprawia¢ mozliwie jak
najszybciej. Czgsci uszkodzone lub zuzyte nalezy wymienié. Wymieni¢
wszystkie zuzyte lub uszkodzone naklejki bezpieczenstwa lub
zawierajgce instrukcje.

* Nalezy czesto sprawdzaé wszystkie elementy konstrukcyjne, aby
upewnié sie, Ze sprzet znajduje sie w odpowiednim stanie technicznym,
gwarantujgcym bezpieczng prace.

¢ Nie wolno modyfikowaé¢ maszyny ani urzadzenh bezpieczenstwa.

Wszelkie niezatwierdzone modyfikacje pojazdu lub maszyny moga
zaktécaé ich funkcjonowanie i obnizaé poziom bezpieczenstwa.

Przygotowanie pojazdu

Przygotowanie pojazdu

UWAGA:Jezeli urzadzenie montowane jest po raz pierwszy, nalezy
przeczytaé rozdziat ,,Montaz” znajdujacy sie w koricowej czesci
instrukcji obstugi i wykonaé¢ zawarte w nim polecenia.

Wymagane wyposazenie
¢ Zestaw montazowy CLICK-N-GO™
 System POWER FLOW®

Konfiguracja maszyny

* Przed uruchomieniem maszyny nalezy sprawdzi¢ ci$énienie w oponach
jej kot.

Instalacja

Zaktadanie obcigzenia

Uzycie przedniego obciazenia jest zalecane w celu zrbwnowazenia masy
tylnej workownicy:

e Zamocowaé dwa obcigzniki walizkowe o masie 18 kg (40 Ib) z przodu
maszyny. Patrz instrukcja obstugi maszyny.

Kiedy workownica nie jest zainstalowana, zdemontowaé obciazenie, aby
zapewni¢ prawidtowa kontrole sterownosci i stabilnosé.
Sprawdzanie ci$nienia w oponach

Przed zamocowaniem workownicy sprawdzi¢ cisnienie w oponach két

maszyny. Patrz instrukcja obstugi maszyny.

Montaz zespotu kosza

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Kosz nalezy montowaé i demontowaé
na podtozu, ktére nie spowoduje zarysowania jego obudowy.

1. Bezpiecznie zaparkowa¢ maszyne (patrz punkt ,Bezpieczne
parkowanie” w rozdziale ,BEZPIECZENSTWOQO”).

2. Usuna¢ worki z zespotu workownicy.

Przygotowanie pojazdu - 5



INSTALACJA

UWAGA:Podczas montazu moze wystapi¢ koniecznos¢ lekkiego
przesuniecia zespotu workownicy, aby sworznie typu CLICK-N-GO
(D) zablokowaty sie w otworach montazowych zatrzaskow
workownicy.

MX12850a

3. Ustawi¢ sworznie typu CLICK-N-GO (A) po obu stronach w
zablokowanej pozycji otwarte;.

N

MX12849
6. Zwolni¢ gérne sworznie typu CLICK-N-GO (D) z zablokowanej pozyciji
otwartej, aby zablokowaty sie w otworach montazowych (E) zatrzaskéow
workownicy (C).

®

MX13083

4. Potozy¢ zespét workownicy na podfozu, ktére nie spowoduje jego
zarysowania i dopasowaé wycigcia w ramie workownicy (B) do dolnych
sworzni mocujgcych typu CLICK-N-GO.

MX8424

7. Wsunaé worki (F) na rame no$na (G) tak, aby widoczne byty naklejki
bezpieczenstwa na tylnej czesci maszyny.
Regulacja kosza

UWAGA:Przed przystapieniem do regulacji kosza nalezy zaparkowaé¢
maszyne na rownej powierzchni i napompowaé jej kota do
wtasciwego cis$nienia powietrza.

1. Otworzyé kosz.

MX13084

5. Podnies¢ zespdt kosza do pozycji, w ktérej zatrzaski (C) zaskoczag we
wsporniki typu CLICK-N-GO.

Instalacja - 6



USUWANIE

3. Nasuna¢ catkowicie wyrzutnik na wylot dmuchawy.
4. Zaczepié hak paska (D) na uchwycie systemu POWER FLOW.

5. Zamkna¢ i zatrzasna¢ pokrywe kosza.

Usuwanie

Zdejmowanie i opréznianie workow na trawe

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata!Workownica zawierajaca

wypetnione worki jest ciezka i trudna w manipulacji. Przed
demontazem workownicy nalezy zawsze usuwac i oprézniac¢
worki.

MX8437

1. Bezpiecznie zaparkowa¢ maszyne (patrz punkt ,Bezpieczne

2. Stangé z boku kosza. Rama nosna (A) powinna by¢ odchylona do parkowanie” w rozdziale ,BEZPIECZENSTWO”).

przodu o 2-3° od poziomu. W razie koniecznosci wyregulowa¢ kosz:
a.Poluzowa¢ nakretki wiericowe (B) na pretach no$nych kosza. 2. Usunad i oproznic worki na trawe.

b.Wyregulowaé nakretki, aby uzyskaé lekkie przechylenie ramy do Demontaz wyrzutnika Power Flow
rzodu.

P 1. Otworzyé kosz.

c.Dokrecié nakretki do konica.

MontaZ wyrzutnika Power Flow

2. Odczepi¢ hak paska (A) od systemu POWER FLOW.

MX8428

1. Wtozy¢ okragty koniec wyrzutnika (A) do otworu kosza (B). Wsunaé
wyrzutnik do kosza na tyle, aby zapewni¢ miejsce na pofaczenie z
systemem POWER FLOW.

MX8428

3. Wsunaé wyrzutnik (B) do kosza, az odtaczy si¢ od systemu POWER
FLOW.
MX8 46 4. Wyja¢ wyrzutnik z kosza.
2. Podnie$¢ i przytrzymaé w potozeniu otwarcia pokrywe wylotowg (C) 5. Zamkna¢ i zatrzasng¢ pokrywe kosza.

wyrzutnika POWER FLOW.
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OBSLUGA

Demontaz zespotu kosza

Zdejmowanie obciazenia

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Kosz nalezy montowaé i demontowaé
na podtozu, ktére nie spowoduje zarysowania jego obudowy.

1. Sprawdzié, czy pokrywa jest zatrzasnigta.

2. Ustawi¢ sworznie typu CLICK-N-GO (A) w zablokowanej pozycji
otwarte;j.

MX13084

3. Stanaé z tytu zespotu workownicy, mocno chwyci¢ zespét kosza i
nacisnaé pret zwalniajacy (B).

4. Opusci¢ zespdt kosza i utozy¢ na powierzchni, ktéra nie spowoduje
jego zarysowania.

5. Zdja¢ zespdt kosza z maszyny.

6. Zwolni¢ sworznie typu CLICK-N-GO z zablokowanej pozycji otwartej.

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata!Aby zapewni¢ prawidtowe

funkcjonowanie maszyny nie pracujacej w trybie workowania, po
demontazu systemu do zgarniania materiatu nalezy zdja¢
obciazenie.

Zdja¢ przednie obcigzenie. Zapewni to prawidtowe funkcjonowanie
maszyny eksploatowanej bez zamontowanej workownicy.
Przechowywanie

1. Zdemontowaé system zgarniania materiatu.

2. Oprézni¢ i wyczysci¢ kosz, wyrzutnik oraz system POWER FLOW.

3. Zdja¢ cate obcigzenie uzywane podczas workowania. Zapewni to
prawidtowe funkcjonowanie ciggnika bez zamontowanego systemu do
zgarniania materiatu.

4. Zatozy¢ brakujace/wymienié uszkodzone czeéci. Upewni¢ sie, ze
wszystkie elementy ztaczne sg dobrze zamocowane.

5. Zamalowa¢ porysowane powierzchnie metalowe, aby zapobiec korozji.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Kosz nalezy przechowywaé na
podiozu, ktére nie spowoduje zarysowania jego obudowy.

6. W miare mozliwosci nalezy przechowywa¢ kosz, wyrzutnik i system
POWER FLOW w chtodnym i ciemnym miejscu, na podtozu, ktére nie
spowoduje ich zarysowania. W razie konieczno$ci przechowywania tych
czesci na zewnatrz, nalezy je przykryé pokrowcem odpornym na wpltywy
atmosferyczne.

7. Worki na trawe ztozy¢ na ptasko lub powiesi¢ je dnem do géry w
miejscu zabezpieczonym przed szkodnikami i wptywami
atmosferycznymi.

Obsluga

Korzystanie ze wskaznika napetnienia

MX8425
Do optymalnego dziatania systemu gromadzenia materiatu wymagany
jest nieograniczony przeptyw powietrza od tarczy kosiarki do workow.
Wskaznik napetnienia znajdujacy sig¢ na wyrzutniku workownicy mierzy
przeptyw powietrza przez system. Wraz z napetnianiem si¢ workéw trawa
wzrasta ci$nienie powietrza w wyrzutniku, powodujgc unoszenie zéttej
membrany (A). Wskaznik pokazuje stan petnego kosza réwniez wtedy,
gdy wyrzutnik jest zatkany gdzie$ pomiedzy wskaznikiem a koszem.
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Utrzymywac wystarczajacy przeptyw powietrza:

o Utrzymywac w czystosci system Power Flow, wyrzutnik, kosz, worki oraz
spod tarczy kosiarki.

» Utrzymywaé dzwignie przepustnicy w potozeniu odpowiadajacemu
wysokiej predkosci obrotowej silnika, ale jecha¢ z matg predkoscia.

» Ustawi¢ kosiarke w kierunku przéd-tyt w taki sposob, aby tyt kosiarki
znajdowat sie nie wyzej niz 10 mm (3/8 in.) niz jej przod.

» Eksploatowa¢ kosiarke przy wyzszych potozeniach cigcia.
* Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone ostrza kosiarki.

* Zamontowaé opcjonalny zestaw przegrody, jesli jest dostepny, dla
posiadanego modelu kosiarki. Nalezy skontaktowa¢ sig z
przedstawicielem firmy John Deere.

Demontaz w celu skontrolowania lub odetkania
systemu gromadzenia materiatu

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata!Obracajace si¢ ostrza sa
niebezpieczne:

* Przed wstaniem z fotela bezpiecznie zaparkowa¢ maszyne i
zaciagna¢ hamulec postojowy.

* Wytaczy¢ kosiarke.

e Zatrzymac silnik.

Przed opuszczeniem fotela:

1. Pojazd nalezy zatrzymywac¢ na ptaskim podtozu, nie na stoku.
. Odtaczy¢ wat odbioru mocy (WOM).

. Opusci¢ osprzet na podtoze.

. Zaciagng¢ hamulec postojowy.

. Zatrzymag silnik.

. Wyja¢ kluczyk.

N o o~ WD

silnika oraz ruch wszystkich ruchomych elementéw pojazdu.

Udroznianie systemu gromadzenia materiatu

. Przed opuszczeniem fotela kierowcy nalezy zaczekaé, az ustanie praca

A UWAGA: Unikaj obrazen ciata!Aby unikna¢ obrazen w

wyniku kontaktu z ostrzami kosiarki, nie udroznia¢ wyrzutu, gdy
silnik jest wiaczony.

A

1. Zaparkowa¢ bezpiecznie maszyne (patrz punkt ,Bezpieczne
parkowanie” w rozdziale ,BEZPIECZENSTWOQO”).

M41421

2. Otworzy¢ kosz. Sprawdzi¢ wylot wyrzutnika.

3. Wyjaé wyrzutnik z systemu POWER FLOW. Sprawdzié¢ wlot wyrzutnika.
4. Obréci¢ system POWER FLOW od tarczy kosiarki. Sprawdzi¢, czy pod
tarcza kosiarki nie zgromadzita sie trawa i odpadki.

Montaz i demontaz workéw na trawe

Montowanie

~ Mx8423
1. Pociggna¢ uchwyt (A), aby odblokowa¢ klape kosza.

2. Podniesé klape kosza.

MX8424

3. Wsunaé worki (B) w takim potozeniu na ramie wsporczej (C), aby
naklejki i symbole dotyczace bezpieczenstwa byty widoczne z tytu
maszyny.
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USLUGI NAJWYZSZEJ JAKOSCI

4. Zamkna¢ klape kosza. Sprawdzié, czy pokrywa jest doktadnie
zatrzasnieta.

Wymontowywanie

1. Pociagna¢ uchwyt (A), aby odblokowa¢ klape kosza.
2. Podnies¢ klape kosza.

3. Wysuna¢ worki (B) z ramy wsporczej (C).

4. Zamkna¢ klape kosza. Sprawdzié, czy pokrywa jest doktadnie
zatrzasnieta.

Napetnianie workow

¢ Czesto sprawdzaé poziom $cinek.

* Kiedy worki sg petne, oprézni¢ je, aby zapobiec zatkaniu wyrzutnika.
* Zwykle napetnia sig najpierw lewy i Srodkowy worek.

* Podczas pracy na terenie pochytym napetnia¢ worki do potowy, aby nie
dopusci¢ do przewrdcenia sie maszyny.

Wskazéwki dotyczace workowania

* Zwigkszy¢ obroty silnika do maksimum. Jezeli predkosé obrotowa silnika
zmniejsza sig, zredukowa¢ predkosé jazdy.

* Workowac¢ trawe tylko wtedy, gdy jest ona mafo wilgotna. Mokra trawa
zwieksza ryzyko zatkania sie tarczy kosiarki i systemu gromadzenia
materiatu.

* Gorna cze$¢ kosza powinna by¢ zawsze zatrzasnigta, aby zapewni¢
hermetycznosé.

« Jesli za kosiarka ciggle pozostaja $lady scinek lub $cinki sg wyrzucane
na bok, zainstalowaé opcjonalny zestaw przegréd do tarczy kosiarki. W
sprawie dostepnosci nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy John
Deere.

* Przed rozpoczeciem koszenia i workowania zebra¢ wszystkie odtamki
skalne, kamienie, gatazki itp. Podczas pierwszego koszenia scina¢ trawe
na wysokosci wigkszej niz wymagana. Spowoduje to odstonigcie
niewidocznych przeszkdd, ktére moga uszkodzi¢ kosiarke lub system
gromadzenia materiatu.

Po zakonczeniu workowania

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Nie pozostawiaé¢ $cinkéw w workach:

* Wilgo¢ moze uszkodzi¢ worki.

« 8cinki stanowia zagrozenie pozarowe.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Nie pozostawiaé¢ $cinkéw w workach:
* Wilgo¢ moze uszkodzi¢ worki.

* Wilgotne $cinki stanowia zagrozenie pozarowe.

* Nigdy nie pozostawia¢ trawy ani lisci w workach na noc lub na dtuzszy
czas. Wilgo¢ z lisci lub trawy spowoduje uszkodzenie workéw. Ponadto
wilgotne liscie lub trawa zgromadzone w workach sa tatwopalne i moga
spowodowa¢ pozar.

Z tego powodu nigdy nie wolno przechowywaé workow z lisémi lub trawa
ani osprzetu do workowania trawy z czesciowo lub catkowicie
napetnionymi workami w garazu lub innym ogrodzonym miejscu. Scinki
trawy sg doskonatym materiatem na kompost. Scinki mogg zosta¢
wykorzystane réwniez jako mulcz do wytozenia pomiedzy grzgdkami w
ogrodzie lub wokét kwiatéw, krzewdw i drzew.

* Aby utatwi¢ usuwanie trawy lub lisci, w workach z tkaniny mozna
umiesci¢ worki z tworzywa sztucznego na trawg i liscie lub $mieci.
Uzywa¢ workéw na trawe i liscie o pojemnosci 45 galonéw. Wywinaé
dostateczng cze$¢ worka z tworzywa sztucznego z kazdej strony na
zewnagtrz worka z tkaniny, tak aby po napetieniu workéw mozna je byto
fatwo zawigzaé.

Aby usuna¢ worki z tworzywa sztucznego, najpierw zawigza¢ worek. Wyjaé z
kosza worek z tkaniny razem z workiem z tworzywa sztucznego. Wyciagna¢
worek z tworzywa sztucznego z worka z tkaniny i wysypa¢ cinki.

Natychmiast opréznié worki z tkaniny, usuwajac $cinki. Aby zapobiec
uszkodzeniu workéw, po zakonczeniu koszenia wysuszyé je.

Aby nie dopusci¢ do zaprészenia ognia w miejscu przechowywania
kosiarki, poczeka¢, az silnik ostygnie.

Jesli to mozliwe, oczysci¢ sprezonym powietrzem gérna czesé tarczy,
silnik oraz system gromadzenia materiatu, aby zapobiec gromadzeniu sie
zanieczyszczen i pozarowi.

Przemyé wodg pod ci$nieniem dolng strone tarczy, aby zapobiec
gromadzeniu sie¢ zanieczyszczen i usungé stosowane na trawnikach
srodki chemiczne o wiasnosciach korozyjnych. Po umyciu tarczy
uruchomi¢ kosiarke na kilka minut do wyschniecia.

Transportowanie

Jezeli na czas transportu system gromadzenia materiatu pozostanie na
ciggniku, podczas transportowania zespotu na przyczepie nalezy
przestrzega¢ ponizszych wytycznych:

* Opréznié worki z tkaniny i wyjaé je z kosza. Podczas transportu z
predkoscig typowa dla ruchu na drodze dziatanie wiatru moze
spowodowa¢ przedwczesne zuzycie workéw z tkaniny.

* Upewnic sie, ze klapa kosza jest doktadnie zatrzasnieta na ramie kosza.

* Jezeli transport bedzie odbywat si¢ na dtugim dystansie lub z duzg
predkoscia, przed jego rozpoczeciem zdemontowaé system gromadzenia
materiatu.

Uslugi najwyzszej jakosci

Literatura dotyczaca konserwacji

Chcac naby¢ egzemplarz katalogu czesci lub instrukcji technicznej
pojazdu, nalezy zadzwoni¢ pod numer telefonu:

* USA i Kanada: 1-800-522-7448.

* Pozostate kraje: Sprzedawca firmy John Deere.

Czesci

Zalecamy stosowanie wysokiej jakosci czesci i smaréw firmy John Deere,
dostepnych u sprzedawcy firmy John Deere.

Przy sktadaniu zamdwienia na czesci sprzedawca firmy John Deere
wymaga podania numeru seryjnego lub numeru identyfikacyjnego
produktu (PIN) znajdujacy sig¢ w pojezdzie lub maszynie. Sg to numery
opisane w rozdziale ldentyfikacja produktu niniejszego podrecznika.

Zamawianie czesci zamiennych online

W celu zamowienia czeéci zamiennych i uzyskania informacji nalezy
odwiedzi¢ strone internetowa http://JDParts.deere.com

Jakos$é¢ produktow firmy John Deere jest uzupetniona
przez wysokiej jako$ci ustugi serwisowe

Firma John Deere zapewnia procedure rozpatrywania Pafstwa pytan lub
problemdw, jezeli takie sie pojawia, aby upewnic¢ sie, ze wysoka jako$¢
naszych produktéw znajduje swdj cigg dalszy jako wsparcie
przedstawicieli w postaci ustug serwisowych i czesci zamiennych.

Aby uzyskaé odpowiedzi na pytania dotyczace zakupionego produktu,
nalezy postepowac¢ zgodnie z podanymi ponizej wskazéwkami.
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SERWIS

1. Nalezy zapozna¢ sie z odpowiednimi instrukcjami obstugi osprzetu,
maszyny lub wyposazenia.

2. W przypadku braku odpowiedzi na pytanie, nalezy skontaktowaé si¢ z
przedstawicielem firmy John Deere.

3. Na terenie USA i Kanady nalezy skontaktowa¢ sig telefonicznie z
Centrum Obstugi Klienta firmy John Deere.

* Nalezy zadzwonié pod numer 1-800-537-8233 i poda¢ numer seryjny
oraz numer modelu produktu.

Serwis

Wymiana workéw na trawe

1. Zaparkowa¢ bezpiecznie maszyne (patrz punkt ,Bezpieczne
parkowanie” w rozdziale ,BEZPIECZENSTWO”).

2. Wyja¢é worki z kosza.

M96675

3. Przesuwacd worek wokét ramy, az jej szew (A) znajdzie sie przy otworze
worka.

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Nie rozgina¢ koncéw rury ramy na
wiecej niz 13 mm (1/2 in.), poniewaz mogtoby to spowodowac jej
odksztatcenie.

4. Oddzieli¢ rure ramy. Delikatnie nacisng¢ konce rury w przeciwnych
kierunkach, tak aby zapewnié odstep 13 mm (1/2 in.) w celu wyjecia
worka.

MX8430
5. Zdja¢ worek, przesuwajgc materiat worka wokét rury ramy.

6. Zatozy¢ nowy worek na rure ramy.
7. Potaczy¢ konce rury ramy.

8. Ustawi¢ worek w takim potozeniu, aby po jego zatozeniu etykieta
dotyczaca bezpieczenstwa byta widoczna z tytu maszyny.

Usuwanie usterek

Korzystanie ze schematu rozwigzywania problemow

W przypadku pojawienia sie problemu, ktéry nie zostat uwzgledniony na
tym schemacie, prosze zgtosié zapotrzebowanie na serwis u dystrybutora
firmy John Deere.

Jezeli zostaly sprawdzone wszystkie mozliwe przedstawione przyczyny, a
problem nadal wystgpuje, prosze skontaktowaé sie z przedstawicielem
firmy John Deere.

Objawy Mozliwa przyczyna

Wskaznik zapetnienia kosza | Zatkany wyrzutnik.
zbyt wczesnie sygnalizuje,
Ze kosz jest petny

Nie dziata wskaznik
zapetnienia

Uszkodzona, zatkana lub nieprawidtowo
zainstalowana rurka pobierajaca
powietrze.

Nie jest zbierana cata trawa | Zbyt wilgotna trawa.

Zbyt niska predko$¢ obrotowa silnika.
Zbyt wysoka predko$¢ jazdy.

Worki na trawe sg petne.

Siatka wylotowa kosza jest
zanieczyszczona.

Zatkany wyrzutnik lub system POWER
FLOW.

Zatkana lub zanieczyszczona tarcza
kosiarki.

Nieprawidtowe lub stepione ostrza
kosiarki.

Nieprawidtowo wypoziomowana tarcza
kosiarki.

Zbyt mata wysokos¢ ciecia.
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MONTAZ

Objawy

Mozliwa przyczyna

Za kosiarka pozostajg slady
Scinek lub $cinki sg
wyrzucane z boku kosiarki

Zatkany wyrzutnik.
Problem z systemem POWER FLOW.
Worki na trawe sg petne.

Zatkany system POWER
FLOW lub wyrzutnik

Zbyt wilgotna trawa.

Zbyt niska predko$¢ obrotowa silnika.
Zbyt wysoka predkos¢ jazdy.

Worki na trawe sg petne.

Siatka wylotowa kosza jest
zanieczyszczona.

Nieprawidtowo wypoziomowana tarcza
kosiarki.

Zbyt mata wysokosé ciecia.

Zatkana lub zanieczyszczona tarcza
kosiarki.

Trawa wypada z kosza

Nie zatrzasnieto gérnej czesci kosza.

Uszkodzenie lub brak uszczelnienia
kosza.

Montaz

Czesci zestawu

Czesci w skrzyni

MX13203

llos¢ Opis

1 Kosz (A)

1 Rama montazowa (B)
2 Prety nosne kosza (C)
3 Worek na trawe (D)

1 Torba z czgsciami

Czesci w torbie

llos¢ Opis

2 Sworzen przewiercony

2 Sruba z tbem kulistym M8 x 16
2 Zawleczka

4 Nakretka M10

2 Nakretka M8

Montaz workownicy

WAZNE: Unikaj uszkodzen! Kosz nalezy montowaé na podiozu,
ktére nie spowoduje zarysowania jego obudowy.

MX13022
1. Potozy¢ kosz (A) pokrywa do géry na podtozu, ktére nie spowoduije jego
zarysowania.

2. Ustawi¢ rame montazowa (B) w takiej pozycji, aby zatrzaski (C)
skierowane byty w dot.

3. Wsunaé rame montazowa w dolng cze$¢ wspornikéw korytowych
kosza (D).

MX13023
4. Dopasowac otwory w ramie do otworéw we wspornikach korytowych.
Witozyé dwa sworznie przewiercone (E) w otwory od strony zewnetrznej
wspornikéw korytowych.
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5. Wiozy¢ dwie zawleczki (F) w otwory w sworzniach przewierconych.
Odgig¢ konce zawleczek szczypcami, aby zabezpieczy¢ ich potozenie.

MX13024

6. Przygotowac prety nosne kosza (G). Na kazdy pret zatozy¢ jedng
nakretke wiencowg M10 (H) tak, aby wiefice nakretek byly skierowane w
dét w kierunku gwintowanych kofcéw pretéw. Nakreci¢ nakretki na prety
tak, aby odlegto$¢ wiencéw nakretek od dolnego korica preta (1) wynosita
40 mm (1-9/16 in.).

7. Wtozy¢ prety nosne kosza w otwory wspornikéw (J). Na kazdy pret
zatozy¢ jedng nakretke wieicowg M10 (K), wiencem w strong wspornika.
Nie dokreca¢ nakretek.

MX13025
8. Przymocowaé prety drugim koricem do wspornikéw korytowych kosza
za pomoca $rub z tbem kulistym (M) i nakretek wieicowych M8 (L).
Dokreci¢ nakretki do konca.

MX13024

9. Pozostawié gérne nakretki wiencowe (H) w pierwotnym potozeniu.
Dokreci¢ dolne nakretki wieficowe (K) do konca.

Specyfikacja

Workownica tylna o pojemnosci 14 buszli

Zalecane obciazenie przednie . ..Dwa obciazniki walizkowe po 18 kg
(40 Ib)

Pojemnos¢ catkowita ...................... 0,49 m® (13.9 bushel)
Pojemnos¢ pojedynczegoworka ............. 0,08 m? (2.4 bushel)
Masa (z pustymiworkami)......................... 34 kg (76 Ib)
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JOHN DEERE DEKLARACJA JAKOSCI

John Deere deklaracja jakosci

Jakos$¢ produktow firmy John Deere

JOHN DEERE

Urzadzenie firmy John Deere jest nie tylko zakupem — jest inwestycja w jakosé. Jakos¢ dotyczy nie tylko urzadzenia, ale réwniez czgsci dostarczanych
przez przedstawiciela firmy John Deere oraz wsparcia serwisowego. To wsparcie jest niezbedne do utrzymania zadowolenia klienta.

Dlatego firma John Deere wdrozyta procedure rozwigzywania probleméw i udzielania odpowiedzi na pytania klientéw. Kolejne trzy kroki stanowig
przewodnik po tej procedurze.

Krok 1
Zapoznanie sie z instrukcja obstugi

A. Instrukcja obstugi zawiera wiele ilustracji i szczegétowe informacje C. Zawiera takze informacje dotyczace zamawiania katalogéw czesci oraz
dotyczace bezpiecznej i wlasciwej obstugi posiadanego urzadzenia. instrukcji serwisowych i technicznych.
B. Zawiera procedury rozwigzywania probleméw oraz dane techniczne. D. Jesli instrukcja obstugi nie zawiera odpowiedzi na pytania, nalezy

przejé¢ do kroku 2.
Krok 2
Kontakt z przedstawicielem firmy (dealerem)

A. Przedstawiciel firmy John Deere ma obowigzek, upowaznienie i C. Jesli pracownicy odpowiedzialni za czes$ci i serwis nie moga rozwigzaé
mozliwosci udzielenia odpowiedzi na pytania, rozwiazania probleméw i problemu, nalezy skontaktowa¢ sie z kierownikiem lub wtascicielem
zaspokojenia zapotrzebowania na czesci oraz ustugi serwisowe. placowki przedstawicielskiej.

B. Najpierw nalezy przedyskutowaé pytania lub problemy z odpowiednio D. Jesli przedstawiciel nie udzieli odpowiedzi na pytania lub nie pomoze
przeszkolonymi pracownikami przedstawiciela odpowiedzialnymi za cze$ci rozwigza¢ problemdéw, nalezy przejs¢ do kroku 3.
i serwis.

Krok 3
Telefon do Centrum kontaktu z klientami firmy John Deere

A. Wspétpraca z przedstawicielem firmy John Deere jest najskuteczniejsza metoda rozwigzywania probleméw. Jesli jednak zapoznanie sie z instrukcja
obstugi i kontakt z przedstawicielem nie rozwigzujg problemu, nalezy skontaktowaé si¢ z Centrum kontaktu z klientami firmy John Deere.

B. Aby uzyskaé szybka i skuteczng pomoc, przed rozmowa nalezy przygotowa¢ nastepujace informacje:

Nazwa przedstawiciela, z ktérym uzytkownik wspétpracuje. Numer seryjny zapisany na wewnetrznej stronie przedniej oktadki
Numer modelu urzadzenia. niniejszej instrukciji.
Liczba godzin pracy maszyny (w stosownych przypadkach). Jesli problem dotyczy osprzetu - numer identyfikacyjny osprzetu.

C. Nastepnie nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-537-8233 (Stany Zjednoczone i Kanada). Nasz doradca we wspétpracy z przedstawicielem zbada
problem. Klientéw spoza Stanéw Zjednoczonych i Kanady prosimy o kontakt za posrednictwem strony internetowej: www.deere.com/wps/dcom/en_US/
regional_home.page.
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